
METALITE CLOTH ROLLS - NORTON E-Z METALITE CLOTH ROLL, 50
YD X 1 1/2", 320 GRIT

Heavy, Cloth-Backed Abrasive; First Choice For Tough Metal Removal

First choice of metalworking pros for use in coarse sanding to fine polishing of
the hard or ferrous metals. Ideal for removing old rust, scouring, deburring,
finishing. Tough, rugged, aluminum oxide grain, bonded on flexible, jean
weight, cloth backing. Follows contours, flexes during use without flaking off.
Gives a very long use-life. Tears straight without shredding at edge.

Attributes

Name: NORTON E-Z METALITE CLOTH ROLL, 50 YD X 1 1/2", 320 GRIT
Manufacturer: NORTON
Product no.: 657155320
Mfr. No.:
Grit: 320
Delivery weight: 0.816kg
UPC: 662611262804

Item details

Made in USA
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METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du die METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL gewählt hast. Dieses Produkt ist
für Metallbearbeitungsprofis und Hobbyisten gleichermaßen konzipiert und bietet eine überlegene Leistung
beim Schleifen und Polieren von harten oder eisenhaltigen Metallen. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur sicheren Verwendung.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut belüftet ist, um das Einatmen von Staubpartikeln zu vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille, Handschuhe und eine
Staubmaske.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Schleifgewebes vor der Verwendung auf Abnutzung.
Wenn du Schäden bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze das Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide brennbare Materialien: Verwende das Produkt nicht in der Nähe von brennbaren
Materialien oder in explosiven Atmosphären.
Hautschutz: Längerer Kontakt mit dem Gewebe kann Hautreizungen verursachen. Trage bei Bedarf
Handschuhe.
Staubkontrolle: Verwende ein Staubabsaugsystem oder trage eine Staubmaske, um das Einatmen von
beim Schleifen erzeugtem Staub zu minimieren.
Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Schleifgewebe um, um Schnitte oder Abschürfungen
an den Kanten zu vermeiden.
Gerätekompatibilität: Stelle sicher, dass das Schleifgewebe mit deinem Schleif oder Poliergerät
kompatibel ist, bevor du es verwendest.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von unnötigen Gegenständen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Geräte, bevor du beginnst.

Installation:2.

Rolle das Schleifgewebe vorsichtig ab, um ein Verheddern zu vermeiden.
Befestige das Schleifgewebe an deinem Schleif oder Polierwerkzeug gemäß den Anweisungen des
Herstellers für dein spezifisches Werkzeug.
Stelle sicher, dass das Gewebe sicher befestigt ist, um ein Verrutschen während der Verwendung
zu vermeiden.

Verwendung:3.

Starte das Werkzeug bei niedriger Geschwindigkeit, um die Befestigung des Schleifgewebes zu
testen.
Erhöhe die Geschwindigkeit nach Bedarf für deine Schleif oder Polieraufgabe.



Übe gleichmäßigen Druck beim Schleifen aus, um konsistente Ergebnisse zu erzielen und
vorzeitigen Verschleiß des Schleifgewebes zu verhindern.
Zwinge das Werkzeug nicht; lasse es die Arbeit erledigen, um zu vermeiden, dass das Gewebe
oder das bearbeitete Material beschädigt wird.

Nach der Verwendung:4.

Schalte das Werkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du das Schleifgewebe entfernst.
Überprüfe das Schleifgewebe auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden.
Lagere das Schleifgewebe an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Schleifgewebe gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Gewebe nicht im Feuer, da es schädliche Dämpfe freisetzen kann.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH
ROLL kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen örtlichen Händler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien wird dazu beitragen,
eine sichere und effektive Nutzung der METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL zu
gewährleisten.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. This product is
designed for metalworking professionals and hobbyists alike, providing superior performance in sanding and
polishing hard or ferrous metals. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of this product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions for safe use.
Ensure the workspace is wellventilated to prevent inhalation of dust particles.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and a dust mask.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any wear and tear on the cloth roll before use.
If you notice any damage, discontinue use immediately and replace the product.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Flammable Materials: Do not use near flammable materials or in explosive atmospheres.
Skin Protection: Prolonged contact with the cloth may cause skin irritation. Wear gloves if necessary.
Dust Control: Use a dust extraction system or wear a dust mask to minimize inhalation of dust created
during sanding.
Proper Handling: Handle the cloth roll with care to avoid cuts or abrasions from the edges.
Equipment Compatibility: Ensure that the cloth roll is compatible with your sanding or polishing
equipment before use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your workspace is clean and free of any unnecessary items.
Gather all necessary tools and equipment before starting.

Installation:2.

Unroll the cloth roll carefully, ensuring it does not tangle.
Attach the cloth roll to your sanding or polishing tool following the manufacturer's instructions for
your specific tool.
Ensure the cloth is securely fastened to avoid slippage during use.

Usage:3.

Start the tool at a low speed to test the cloth roll's attachment.
Gradually increase the speed as needed for your sanding or polishing task.
Apply even pressure while sanding to ensure consistent results and to prevent premature wear of
the cloth roll.
Do not force the tool; allow it to do the work to avoid damaging the cloth or the material being
worked on.

PostUse:4.



Turn off the tool and unplug it before removing the cloth roll.
Inspect the cloth roll for any signs of wear or damage.
Store the cloth roll in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged cloth rolls in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cloth in fire as it may release harmful fumes.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL,
please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure that you have the product details available for
reference.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective experience with the METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



Instrucciones de Seguridad para METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL
Introducción
Gracias por elegir el METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Este producto está diseñado
para profesionales del trabajo del metal y aficionados, ofreciendo un rendimiento superior en el lijado y pulido
de metales duros o ferrosos. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para
asegurar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalación de partículas de polvo.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y una mascarilla
contra el polvo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente si hay desgaste en el rollo de tela antes de usarlo.
Si notas algún daño, interrumpe su uso de inmediato y reemplaza el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evitar Materiales Inflamables: No uses cerca de materiales inflamables o en atmósferas explosivas.
Protección de la Piel: El contacto prolongado con la tela puede causar irritación en la piel. Usa guantes
si es necesario.
Control de Polvo: Utiliza un sistema de extracción de polvo o usa una mascarilla contra el polvo para
minimizar la inhalación de polvo creado durante el lijado.
Manejo Adecuado: Maneja el rollo de tela con cuidado para evitar cortes o abrasiones por los bordes.
Compatibilidad del Equipo: Asegúrate de que el rollo de tela sea compatible con tu herramienta de
lijado o pulido antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de objetos innecesarios.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

Instalación:2.

Desenrolla el rollo de tela con cuidado, asegurándote de que no se enrede.
Adjunta el rollo de tela a tu herramienta de lijado o pulido siguiendo las instrucciones del
fabricante para tu herramienta específica.
Asegúrate de que la tela esté bien sujeta para evitar deslizamientos durante el uso.

Uso:3.

Enciende la herramienta a baja velocidad para probar la sujeción del rollo de tela.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario para tu tarea de lijado o pulido.
Aplica presión uniforme mientras lijas para asegurar resultados consistentes y evitar el desgaste
prematuro del rollo de tela.
No fuerces la herramienta; permite que haga el trabajo para evitar dañar la tela o el material en el
que estás trabajando.



Postuso:4.

Apaga la herramienta y desconéctala antes de retirar el rollo de tela.
Inspecciona el rollo de tela en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena el rollo de tela en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier rollo de tela desgastado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la tela en fuego, ya que puede liberar humos nocivos.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Asegúrate de tener los detalles del
producto disponibles para referencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento con estas directrices ayudará a garantizar
una experiencia segura y efectiva con el METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



Instructions de Sécurité pour les Rouleaux de
Tissu Abrasif METALITE NORTON EZ METALITE
Introduction
Merci d'avoir choisi les Rouleaux de Tissu Abrasif METALITE NORTON EZ METALITE. Ce produit est conçu pour les
professionnels de la métallurgie et les amateurs, offrant des performances supérieures dans le ponçage et le
polissage des métaux durs ou ferreux. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Suis toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.
Assuretoi que l'espace de travail est bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules de poussière.
Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité, des gants
et un masque à poussière.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état de l'enroulement du tissu avant utilisation.
Si tu remarques des dommages, cesse immédiatement l'utilisation et remplace le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite les Matériaux Inflammables : Ne pas utiliser près de matériaux inflammables ou dans des
atmosphères explosives.
Protection de la Peau : Un contact prolongé avec le tissu peut provoquer des irritations cutanées. Porte
des gants si nécessaire.
Contrôle de la Poussière : Utilise un système d'extraction de poussière ou porte un masque à
poussière pour minimiser l'inhalation de poussière produite lors du ponçage.
Manipulation Appropriée : Manipule le rouleau de tissu avec précaution pour éviter les coupures ou
abrasions sur les bords.
Compatibilité de l'Équipement : Assuretoi que le rouleau de tissu est compatible avec ton outil de
ponçage ou de polissage avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt d'objets inutiles.
Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

Installation :2.

Déroule le rouleau de tissu avec précaution, en t'assurant qu'il ne s'emmêle pas.
Fixe le rouleau de tissu à ton outil de ponçage ou de polissage en suivant les instructions du
fabricant pour ton outil spécifique.
Assuretoi que le tissu est solidement fixé pour éviter le glissement pendant l'utilisation.

Utilisation :3.

Démarre l'outil à basse vitesse pour tester l'attache du rouleau de tissu.
Augmente progressivement la vitesse selon les besoins de ta tâche de ponçage ou de polissage.
Applique une pression uniforme pendant le ponçage pour garantir des résultats homogènes et
éviter l'usure prématurée du rouleau de tissu.



Ne force pas l'outil ; laissele travailler pour éviter d'endommager le tissu ou le matériau sur lequel
tu travailles.

Après Utilisation :4.

Éteins l'outil et débranchele avant de retirer le rouleau de tissu.
Inspecte le rouleau de tissu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Range le rouleau de tissu dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout rouleau de tissu usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le tissu au feu, car cela pourrait libérer des fumées nocives.
Envisage des options de recyclage là où cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Rouleaux de Tissu Abrasif METALITE NORTON
EZ METALITE, contacte le fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de
main pour référence.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives aidera à garantir une expérience sûre
et efficace avec les Rouleaux de Tissu Abrasif METALITE NORTON EZ METALITE.



Istruzioni di Sicurezza per METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL
Introduzione
Grazie per aver scelto il METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Questo prodotto è
progettato per professionisti della lavorazione dei metalli e hobbisti, offrendo prestazioni superiori nella
levigatura e lucidatura di metalli duri o ferrosi. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata per prevenire l'inalazione di particelle di polvere.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, guanti e una
maschera antipolvere.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controllare regolarmente la presenza di usura e danni sul rotolo di stoffa prima dell'uso.
In caso di danni, interrompere immediatamente l'uso e sostituire il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Evitare Materiali Infiamabili: Non utilizzare vicino a materiali infiammabili o in atmosfere esplosive.
Protezione della Pelle: Il contatto prolungato con il tessuto può causare irritazioni cutanee. Indossare
guanti se necessario.
Controllo della Polvere: Utilizzare un sistema di estrazione della polvere o indossare una maschera
antipolvere per ridurre l'inalazione di polvere generata durante la levigatura.
Maneggiamento Corretto: Manipolare il rotolo di stoffa con cura per evitare tagli o abrasioni dai bordi.
Compatibilità dell'Attrezzatura: Assicurarsi che il rotolo di stoffa sia compatibile con il proprio
strumento di levigatura o lucidatura prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti non necessari.
Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.

Installazione:2.

Srotolare il rotolo di stoffa con attenzione, assicurandosi che non si attorcigli.
Fissare il rotolo di stoffa al proprio strumento di levigatura o lucidatura seguendo le istruzioni del
produttore per il proprio strumento specifico.
Assicurarsi che il tessuto sia fissato saldamente per evitare scivolamenti durante l'uso.

Uso:3.

Avviare lo strumento a bassa velocità per testare il fissaggio del rotolo di stoffa.
Aumentare gradualmente la velocità secondo necessità per il proprio compito di levigatura o
lucidatura.
Applicare una pressione uniforme durante la levigatura per garantire risultati coerenti e prevenire
usura prematura del rotolo di stoffa.
Non forzare lo strumento; consentire che sia lo strumento a lavorare per evitare di danneggiare il



tessuto o il materiale su cui si sta lavorando.

PostUso:4.

Spegnere lo strumento e scollegarlo prima di rimuovere il rotolo di stoffa.
Ispezionare il rotolo di stoffa per eventuali segni di usura o danni.
Conservare il rotolo di stoffa in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali rotoli di stoffa usurati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il tessuto nel fuoco poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.
Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ
METALITE CLOTH ROLL, si prega di contattare il produttore o il distributore locale. Assicurarsi di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Grazie per seguire queste istruzioni di sicurezza. La vostra adesione a queste linee guida contribuirà a garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Dette produktet er designet
for metallarbeidere og hobbyister, og gir overlegen ytelse i sliping og polering av harde eller jernholdige
metaller. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for trygg bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er godt ventilert for å unngå innånding av støvpartikler.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og støvmaske.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Sjekk regelmessig for slitasje og skader på klutrullen før bruk.
Hvis du merker noen skader, stopp umiddelbart bruken og bytt ut produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå brennbare materialer: Ikke bruk nær brennbare materialer eller i eksplosive omgivelser.
Hudbeskyttelse: Langvarig kontakt med kluten kan forårsake hudirritasjon. Bruk hansker om
nødvendig.
Støvkontroll: Bruk et støvutsugingssystem eller bær en støvmaske for å minimere innånding av støv
som dannes under sliping.
Riktig håndtering: Håndter klutrullen med forsiktighet for å unngå kutt eller skrubbsår fra kantene.
Utstyrskompatibilitet: Sørg for at klutrullen er kompatibel med sliping eller poleringsutstyret ditt før
bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for unødvendige gjenstander.
Samle alle nødvendige verktøy og utstyr før du starter.

Installasjon:2.

Rull klutrullen forsiktig ut, og sørg for at den ikke flokker seg.
Fest klutrullen til sliping eller poleringsverktøyet ditt i henhold til produsentens instruksjoner for
ditt spesifikke verktøy.
Sørg for at kluten er sikkert festet for å unngå glidning under bruk.

Bruk:3.

Start verktøyet på lav hastighet for å teste festet til klutrullen.
Øk hastigheten gradvis etter behov for din sliping eller polering oppgave.
Påfør jevnt trykk mens du sliper for å sikre konsistente resultater og for å forhindre for tidlig
slitasje av klutrullen.
Ikke tving verktøyet; la det gjøre jobben for å unngå å skade kluten eller materialet som arbeides
med.



Etter bruk:4.

Slå av verktøyet og trekk ut støpselet før du fjerner klutrullen.
Inspiser klutrullen for tegn på slitasje eller skade.
Oppbevar klutrullen på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle slitte eller skadede klutruller i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast kluten i ild, da det kan frigjøre skadelige damper.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ
METALITE CLOTH ROLL, vennligst kontakt produsenten eller din lokale distributør. Sørg for at du har
produktinformasjonen tilgjengelig for referanse.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene vil bidra til å sikre
en trygg og effektiv opplevelse med METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o profesjonalistach w obróbce metali oraz hobbystach, zapewniając doskonałą
wydajność w szlifowaniu i polerowaniu twardych lub ferromagnetycznych metali. Prosimy o uważne zapoznanie
się z niniejszym przewodnikiem bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby zapobiec wdychaniu cząstek pyłu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, rękawice i maskę
przeciwpyłową.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj, czy materiał ścierny nie jest zużyty przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast zaprzestań korzystania z produktu i wymień go.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Unikaj materiałów łatwopalnych: Nie używaj w pobliżu materiałów łatwopalnych ani w atmosferach
wybuchowych.
Ochrona skóry: Długotrwały kontakt z materiałem ściernym może powodować podrażnienia skóry. W
razie potrzeby noś rękawice.
Kontrola pyłu: Użyj systemu odciągu pyłu lub noś maskę przeciwpyłową, aby zminimalizować
wdychanie pyłu powstającego podczas szlifowania.
Odpowiednie obchodzenie się: Ostrożnie obchodź się z rolką materiału, aby uniknąć skaleczeń lub
otarć od krawędzi.
Kompatybilność sprzętu: Upewnij się, że rolka materiału jest kompatybilna z twoim narzędziem do
szlifowania lub polerowania przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zbędnych przedmiotów.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt przed rozpoczęciem.

Instalacja:2.

Ostrożnie rozwijaj rolkę materiału, upewniając się, że się nie splątuje.
Przymocuj rolkę materiału do swojego narzędzia szlifierskiego lub polerskiego, stosując się do
instrukcji producenta dotyczących konkretnego narzędzia.
Upewnij się, że materiał jest mocno przymocowany, aby uniknąć poślizgu podczas użycia.

Użytkowanie:3.

Uruchom narzędzie na niskiej prędkości, aby sprawdzić mocowanie rolki materiału.
Stopniowo zwiększaj prędkość w zależności od potrzeb twojego zadania szlifierskiego lub
polerskiego.



Stosuj równomierny nacisk podczas szlifowania, aby zapewnić jednolite rezultaty i zapobiec
przedwczesnemu zużyciu rolki materiału.
Nie wymuszaj pracy narzędzia; pozwól mu pracować, aby uniknąć uszkodzenia materiału lub
samego materiału ściernego.

Po użyciu:4.

Wyłącz narzędzie i odłącz je od źródła zasilania przed usunięciem rolki materiału.
Sprawdź rolkę materiału pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj rolkę materiału w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone rolki materiału zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj materiału na ogień, ponieważ może to uwolnić szkodliwe opary.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie są dostępne, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z METALITE CLOTH
ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL, skontaktuj się z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij
się, że masz dostępne szczegóły produktu do odniesienia.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje przestrzeganie tych wskazówek pomoże
zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu metallityöstön ammattilaisille ja harrastajille, tarjoten erinomaista suorituskykyä karkeassa
hionnassa ja kiillotuksessa koville tai rautapitoisille metalleille. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisesta käytöstä.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin tuuletettu estääksesi pölyhiukkasten hengittämisen.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, käsineitä ja pölymaskia.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kankaan rullan kunto ennen käyttöä.
Jos huomaat vaurioita, lopeta käyttö heti ja vaihda tuote.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Vältä syttyviä materiaaleja: Älä käytä lähellä syttyviä materiaaleja tai räjähdysherkissä ympäristöissä.
Ihon suojaus: Pitkäaikainen kosketus kankaan kanssa voi aiheuttaa ihoärsytystä. Käytä käsineitä
tarvittaessa.
Pölyn hallinta: Käytä pölynpoistojärjestelmää tai pidä pölymaskia vähentääksesi hionnan aikana
syntyvän pölyn hengittämistä.
Oikea käsittely: Käsittele kankaan rullaa varovasti, jotta vältät viiltoja tai naarmuja reunoista.
Laitteiden yhteensopivuus: Varmista, että kankaan rulla on yhteensopiva hionta tai kiillotustyökalusi
kanssa ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja vapaa tarpeettomista esineistä.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja laitteet ennen aloittamista.

Asennus:2.

Avaa kankaan rulla varovasti varmistaen, ettei se takerru.
Kiinnitä kankaan rulla hionta tai kiillotustyökaluusi noudattaen valmistajan ohjeita.
Varmista, että kangas on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei liiku käytön aikana.

Käyttö:3.

Käynnistä työkalu alhaisella nopeudella testataksesi kankaan rullan kiinnitystä.
Lisää nopeutta asteittain tarpeen mukaan hionta tai kiillotustehtävässäsi.
Kohdista tasainen paine hionnan aikana varmistaaksesi tasaiset tulokset ja estääksesi kankaan
rullan ennenaikaisen kulumisen.
Älä pakota työkalua; anna sen tehdä työ estääksesi kankaan tai käsiteltävän materiaalin
vaurioitumisen.

Käytön jälkeen:4.



Sammuta työkalu ja irrota se sähköverkosta ennen kankaan rullan poistamista.
Tarkista kankaan rulla mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä kankaan rulla viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Hävitysohjeet
Hävitä kuluneet tai vaurioituneet kankaan rullat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä kangasta tuleen, sillä se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH
ROLL tuotteeseen, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, että sinulla on tuotedetaalit
valmiina viittaukseksi.

Kiitos, että noudatat näitä turvaohjeita. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL tuotteen kanssa.



METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE
CLOTH ROLL Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Denna produkt är utformad för
metallbearbetningsproffs och hobbyister, och erbjuder överlägsen prestanda vid slipning och polering av hårda
eller järnhaltiga metaller. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa en säker
och effektiv användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker användning.
Se till att arbetsområdet är välventilerat för att förhindra inandning av dammpartiklar.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon, handskar och en dammmask.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet för slitage på tygrollen innan användning.
Om du märker någon skada, sluta använda produkten omedelbart och ersätt den.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik brännbara material: Använd inte i närheten av brännbara material eller i explosiva atmosfärer.
Hudskydd: Långvarig kontakt med tyget kan orsaka hudirritation. Använd handskar om det behövs.
Dammskydd: Använd ett dammextraktionssystem eller bär en dammmask för att minimera inandning
av damm som skapas under slipning.
Korrekt hantering: Hantera tygrollen varsamt för att undvika skärsår eller abrasioner från kanterna.
Utrustningskompatibilitet: Se till att tygrollen är kompatibel med din slip eller poleringsutrustning
innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från onödiga föremål.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning innan du börjar.

Installation:2.

Rulla ut tygrollen försiktigt så att den inte trasslar sig.
Fäst tygrollen på ditt slip eller poleringsverktyg enligt tillverkarens instruktioner för din specifika
utrustning.
Se till att tyget är ordentligt fastsatt för att undvika glidning under användning.

Användning:3.

Starta verktyget på låg hastighet för att testa tygrollens fäste.
Öka hastigheten gradvis efter behov för din slip eller poleringsuppgift.
Applicera jämnt tryck under slipning för att säkerställa konsekventa resultat och för att förhindra
för tidigt slitage av tygrollen.
Tvinga inte verktyget; låt det göra jobbet för att undvika att skada tyget eller materialet som
bearbetas.

Efter användning:4.



Stäng av verktyget och koppla ur det innan du tar bort tygrollen.
Inspektera tygrollen för några tecken på slitage eller skada.
Förvara tygrollen på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort slitna eller skadade tygroller i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte tyget i eld, eftersom det kan frigöra skadliga ångor.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH
ROLL, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala distributör. Se till att du har produktens detaljer tillgängliga
för referens.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till att
säkerställa en säker och effektiv upplevelse med METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.



Návod k bezpečnosti pro METALITE CLOTH ROLLS
NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL. Tento produkt je
navržen pro profesionály v oblasti zpracování kovů i pro hobby uživatele, poskytující vynikající výkon při
broušení a leštění tvrdých nebo železných kovů. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod k
bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro bezpečné používání.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře větraný, aby se předešlo vdechování prachových částic.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, rukavice a prachová
maska.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte opotřebení brusného plátna před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, okamžitě přestaňte produkt používat a vyměňte ho.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyhněte se hořlavým materiálům: Nepoužívejte v blízkosti hořlavých materiálů nebo v explozivních
atmosférách.
Ochrana pleti: Prodloužený kontakt s plátnem může způsobit podráždění pleti. V případě potřeby noste
rukavice.
Kontrola prachu: Používejte systém odsávání prachu nebo noste prachovou masku, abyste
minimalizovali vdechování prachu vznikajícího při broušení.
Správné zacházení: S brusným plátnem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám nebo
odřeninám z okrajů.
Kompatibilita s vybavením: Zajistěte, aby bylo brusné plátno kompatibilní s vaším broušením nebo
lešticím vybavením před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zajistěte, aby byl váš pracovní prostor čistý a bez zbytečných předmětů.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení před zahájením.

Instalace:2.

Opatrně odviňte brusné plátno, abyste zajistili, že se nezamotá.
Připojte brusné plátno k vašemu broušení nebo lešticímu nástroji podle pokynů výrobce pro váš
konkrétní nástroj.
Zajistěte, aby bylo plátno pevně uchyceno, aby se zabránilo sklouznutí během používání.

Použití:3.

Spusťte nástroj na nízkou rychlost pro testování upevnění brusného plátna.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby pro vaše broušení nebo leštění.
Aplikujte rovnoměrný tlak při broušení, abyste zajistili konzistentní výsledky a předešli
předčasnému opotřebení brusného plátna.



Nepřetěžujte nástroj; nechte ho vykonávat práci, abyste se vyhnuli poškození plátna nebo
materiálu, se kterým pracujete.

Po použití:4.

Vypněte nástroj a odpojte ho před odstraněním brusného plátna.
Zkontrolujte brusné plátno na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uložte brusné plátno na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoliv opotřebovaná nebo poškozená brusná plátna v souladu s místními předpisy.
Nepalujte brusné plátno, protože může uvolnit škodlivé výpary.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH
ROLL se obraťte na výrobce nebo svého místního distributora. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o
produktu pro referenci.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše dodržování těchto pokynů pomůže zajistit bezpečné a
efektivní používání METALITE CLOTH ROLLS NORTON EZ METALITE CLOTH ROLL.
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